
"Ты хотел, чтобы я ушел, а теперь передумал. Ты думаешь, что это игра?" Макото посмотрел на
Асуму с полуулыбкой.

"Ты не можешь обсудить это со мной? Почему бы нам каждому не сделать шаг назад, я не хочу
быть таким требовательным."

Дело не в том, что он не хочет, чтобы его учили, просто он немного бунтует и не хочет
принимать порядки своего старого отца.

"Нет, нет, нет, это не твоя вина, что у тебя высокие требования. Это я не могу удовлетворить
твои требования, поэтому мне лучше уйти". Выслушав предложение Асумы, Макото
развернулся и ушел.

"Ладно, ладно. Не уходи пока". Увидев, что Макото собирается выйти со двора, Асума снова
быстро остановил его.

"Тогда мы можем приступить?" с улыбкой спросил Макото.

Чтобы справиться с таким непокорным учеником, как Асума, нужно быть еще более
непокорным, чем он, и победить Асуму его собственным оружием.

"Забудь об этом, давай так и сделаем. Чему ты хочешь меня научить?" Асума на некоторое
время растерялся.

По его мнению, он должен был высказаться, чтобы убедить его отступить, и тогда Макото
обсудил бы это с ним, а он бы взял инициативу в свои руки.

Хотя он был равнодушен к своей личности и даже ненавидел ее, он должен был отрицать, что
его статус сына Хокаге предоставлял ему много преимуществ.

Макото огляделся по сторонам, а затем сказал: "Пойдем тренироваться снаружи, здесь не
очень удобно".

Макото пошел к упомянутой Бивако и повел Асуму в небольшой лес с речкой.

"Давай сначала проверим твои способности к контролю чакры. Попробуй залезть на дерево".
Макото нашел дерево повыше и сказал Асуме.

"Залезть на дерево? Это просто.". Асума закатил глаза, улыбнулся, и ему в голову пришла
хорошая идея.

Он подошел к высокому и сильному дереву и, вместо того чтобы использовать чакру, забрался
на вершину дерева, используя руки и ноги, как проворная обезьяна.

Асума с торжествующим видом воскликнул: "Смотри, как быстро я умею лазить по деревьям!"

Конечно, он понимал, что Макото имеет в виду, но просто не хотел сотрудничать.

Сарутоби Хирузен, который с помощью хрустального шара наблюдал за своим сыном,
беспомощно потер лоб.

Хотя раньше его называли Обезьяной, такого с ним еще не случалось. Что же происходит?



"Ты очень быстрый и обладаешь хорошей силой конечностей". Макото не рассердился так, как
представлял себе Асума, а с улыбкой похвалил.

Затем Макото нашел относительно стройное дерево, отрезал от него ветки и облил ствол
маслом. Он с улыбкой посмотрел на Асуму и сказал: "Считай, что это просто разминка, давай
начнем тренировку..."

Асума посмотрел на тонкое, голое, как палка, дерево, по которому все еще текло масло, и не
мог не вздрогнуть. Как бы хорошо он ни умел лазать по деревьям, голыми руками он на него
забраться не мог.

"Неважно, если ты не сможешь залезть. Признание своих слабостей - это признак мужества".
сказал Макото.

"Кто не может, не надо меня недооценивать". Асума, девятилетний ребенок, только что
окончивший школу, не выдержал такого натиска. Он приложил чакру к своим ногам и шаг за
шагом стал подниматься вверх.

"Твой контроль довольно хороший". Макото кивнул, не слишком удивившись.

Затем Макото повел Асуму к реке.

"Раз уж с лазанием по деревьям проблем нет, давай попробуем проверить, сможешь ли ты
ходить по воде". Макото указал на реку.

В конце концов, у обычных людей, за исключением тех, кто обладает необычными талантами,
есть не так уж много чакры. Улучшение контроля - хороший способ увеличить силу.

"Если сейчас ты сможешь простоять на воде десять минут и не упасть в воду, то в дальнейшем
сможешь тренироваться как угодно". Макото придумал условие, чтобы мотивировать Асуму.

"Это то, что ты сказал, не отступай от своих слов". Асума сказал это с довольным лицом. Он все
еще думал, как поступить с этим ненавистным учителем, но не ожидал, что Макото возьмет на
себя инициативу и сам выкопает себе яму.

Может, для других генинов это и сложно, но для Асумы это обычное дело.

С уверенным выражением лица Асума собрал чакру на подошвах ног, подошел к реке и
неторопливо пошел по ней. Река была невелика, всего двадцать метров в ширину.

"Этот ненавистный старик слишком контролирует меня. Я уже закончил академию и стал
ниндзя, а он всё еще лезет ко мне". пробормотал Асума.

Он с нетерпением ждал того момента, когда вернется домой и скажет отцу, что учитель
согласился на его свободное обучение.

Внезапно Асума почувствовал, что что-то не так. Он посмотрел вниз и обнаружил, что
спокойная река вдруг стала бурной.

"Высвобождение воды: Дзюцу Снаряда Водяного Дракона!"

Асума присмотрелся, и оказалось, что Макото применил ниндзюцу воды, создав водяного
дракона, который катался по реке взад-вперед, вызывая всплески воды.



"Что ты делаешь?" Раздался всплеск воды, Асума чуть не упал в воду от неожиданности и не
смог удержаться, чтобы не сказать.

"Я помогаю тебе смоделировать сцену боя. Во время битвы река будет не такой спокойной, как
обычно". Макото улыбнулся.

"Кстати, я и сам буду практиковаться. Здесь есть река и деревья, и это хорошая среда для
тренировки ниндзюцу воды".

"Конечно, если ты считаешь, что тебе это не по силам, Асума, я могу остановиться. В конце
концов, признание своих недостатков, это проявление мудрости". Макото повторил свой
старый трюк.

Асума проглотил то, что хотел сказать.

Он просто хочет доказать, что может это сделать, и для этого ему не нужен ни наставник, ни
Третий Хокаге. Конечно, он не может признать, что не может этого сделать.

Поэтому Асума сосредоточился на контроле чакры, чтобы не упасть в воду.

Но контроль чакры не может быть улучшен в одно мгновение, а внезапные волны воды также
подвергнут испытанию физические качества.

Асума пытался удержаться в течение пяти минут, но в конце концов случайно упал в воду и
был мгновенно подхвачен Макото.

"Похоже, что твои способности к контролю чакры еще нуждаются в совершенствовании,
поэтому ты не можешь приступить к свободным тренировкам". с сожалением сказал Макото.

"Если бы ты не мешал мне, как бы я мог упасть в воду". Асума ответил несколько
неубедительно.

"Ты ожидаешь, что противник не будет использовать ниндзюцу, чтобы атаковать тебя во время
битвы?" негромко спросил Макото.

"Нет, я должен сделать это снова!" Асума разозлился еще больше и решил доказать свою
правоту.

Факты доказывали, что, возможно, вы не сможете решить математические задачи, если будете
волноваться, но битва действительно может быть взрывоопасной. На этот раз Асума
продержался семь минут, и ему не хватило трех минут, чтобы достичь десятиминутного
рубежа.

Отдохнув немного, Асума не мог дождаться следующего раза. В третий же раз он продержался
семь с половиной минут.

В конце концов, Асума смог продержаться десять минут, когда солнце уже начало садиться.

"У меня получилось!" Асума возбужденно закричал, а затем потерял контроль над своей
чакрой, упал в воду, заглотив полный рот речной воды.

Когда Макото поднял Асуму, на его лице все еще было написано волнение.

"Значит, я могу практиковать все, что захочу". Асума вытер воду с лица и радостно сказал.



"Кто тебе такое сказал?" Макото посмотрел на Асуму со странным выражением.

Улыбка на лице Асумы застыла, а затем он спросил: "Разве не ты сказал, если я продержусь
десять минут то смогу свободно тренироваться?"

"Да." Макото кивнул, а затем сказал: "Но я сказал "в этот раз", то есть когда ты делал это в
первый раз, но в первый раз у тебя не получилось".

Асума вспомнил это, и, похоже, это было правдой!

Тогда почему же он так упорно упорствовал?

От физической усталости и сильной душевной травмы Асума едва не закатил глаза и не
потерял сознание.

Его вывел из себя непокорный учитель.

Сарутоби Хирузен, который время от времени подглядывал, потрогал свою бороду и
почувствовал, что преподавательские способности Макото действительно сильны.

За время послеобеденных тренировок навыки контроля тела и чакры Асумы закалились.

"Завтра я должен дать отпор!" втайне поклялся Асума. Сегодня он чувствовал себя так, словно
его весь день дурачили.
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